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Lia CHISACOF Atestat Abilitare 

 

2. Punctaje 

Se acordă următoarele punctaje, pe activitate: 
Categoria Indicatorul Denumirea indicatorului Punctaj 

CDI I1 Limba română în secolul fanariot, Editura Casa Cărții de Știintă , 

Cluj-Napoca, 2012, 308p. 

 

35 

CDI I2   

CDI I3 Traducere si îngrijire de text-sursă istorică, publicată la o editură cu 

prestigiu internaţional din străinătate sau la o editură clasificată 

CNCS lista A sau B. 

50 

CDI I4 Ρήγας Ανέκδοτα Κείμενα, επιμέλεια εκδόσης Lia Brad 

Chisacof,publicată de Editurile Πανεπιστημιακές Εκδόσεις Κύπρου ( 

Nicosia) și Gutenberg ,Atena, 364 p.ΙSBΝ 978-960-01-1474-4 

 

35 

CDI I5 Ediţie critică la o operă fundamentală, cu n editori 

Dicționar grec-român după alfabet, Editura Academiei Române, 

București, 2005, 405p. 

25 

CDI I6   

CDI I7 1. Antologia Literaturii Grecești din Principatele Române, Editura 

Pegasus Press, București, 2003, 676 p.  

2.Rigas, Scrieri inedite,ediție, traducere și post-față Lia Brad 

Chisacof Academia Română Institutul de Studii Sud-Est Europene al 

Academiei Române, 1999,239p. 

 

70 

CDI I8   

CDI I9 Studii în reviste științifice peer-review, în volume de studii prezente 

în 10 biblioteci publice, universitare sau ale unor foruri academice 

de profil, sau în volume ale unor conferinţe. 

-Tradition and innovation in the formation of the Greek official 

language in Revue des Etudes Sud-est européennes ‚XX,4/1982 

pp.431-435. 

-Elements néogrecs dans le lexique  usuel du roumain contemporain 

in Revue des Études Sud-est européennes, XXI  24/1986, pp.361-

371. 

-Historical remarks on the Romanian verbal suffixes of modern 

Greek origin-asi,-esi,isi,-osi in Revue des Études Sud-est 

européennes, XXVI, 3/1988,pp.261-265. 

-The Language of Tudor Vladimirescu and Alexander Hypsilantis' 

revolutionary proclamations in Revue des Études Sud-est 

européennes‚XXVI,1/1988. pp.35-42. 

-Quelques aspects de la formation du roumain et du grec littéraire 

in‚RESEE‚4/1991,pp.211-217. 

-One of the last Phanariots of Wallachia in Revue des Études Sud-est 

européennes‚4/1992,pp.30-42. 

-Some Phonic Aspects of the Modern Greek Origin Loan-words in 

Daco-Romanian in Studies in Greek Linguistics, Salonic,1992,pp. 

115-121. 

1600 
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-Remarks on the linguistic community of the Romanian 

Principalities in the 18th cent. and at the beginning of the 19th in 

Studies in Greek Linguistics‚ Salonic, 1992, pp.91-107. 

-Commentaires en marge des empreunts lexicaux latins du néogrec 

in Revue des Études Sud-est européennes‚ nr. 3/1994. pp. 101-110. 

-Modern Greek in the Romanian Principalities in First International 

Conference on Greek Linguistics, Amsterdam,1994, pp.464- 471. 

-Switching on to Greek A Fashion then a Taboo Within Romanian 

Society in the 18th Century and the Beginning of the 19th Century in 

European Journal for Semiotic Studies,Vol.6- 4, 1994. 

-Un portrait-robot de l'Anonyme de 1789 in Bulletin du Centre 

d'Etudes d'Asie Mineure Tome XI, Atena, 1996. 

-Code switching and code-mixing in Romanian and Modern Greek 

texts of the 18th and early 19th centuries in Greek Linguistics 95, W. 

Neugebauer Verlag GmbH Graú 1997. pp.219-229. 

-Romanian Literature and Byzantium in the 19th and the first half of 

the 20th century in Byzantinische Stoffe und Motive  in der 

europaischen Literatur des 19 und 20 ahrhunderts, Peter Lang 

Verlag, Frankfurt, 1998  pp.65-90. 

-Habent  sua fata  manuscripta   in Πρακτικά του πρώτου συνεδρίου 

της Ευρωπαικής Εταιρείας Νεοελλεηνικών Σπουδών  pp.545-557. 

-Rigas comme traducteur in Revue des Etudes Sud-est européennes, 

/ 2001pp. 101-113. 

-La littérature grecque des Principautés Roumaines –Problèmes 

essentielles in Revue des Études Sud-est européennes,XL (1-4) / 

2002.  

-Post Byzantine Curriculum and Jesuit tradition : Zacharias 

Carandinos’ Plays  in Peuples, Etats et nations dans le sud-est de l’ 

Europe, Editura Anima, București, 2004, pp.135-143.  

-Zagora, the Greek Enlightenment and the Romanian Principalities 

in teh second Half of the 18th cent. in (ed. Ev. Konstantinou)Agais 

und Europa, Peter Lang Editions, in seria Philhellenische Studien 

Band14 , 2005, pp.283-303. 

- Byzantine tradition in the Romanian Lands : A Case Study in Der 

Beitrag der byzantinischen Gelehrten zur abendländishen 

Renaissance des 14 und 15 Jahrhunderts 

Peter Lang Verlag, Frankfurt, 2006, pp.211-221. 

-Greek-Romanian Dictionaries between the 17th and the 19th 

centuries in Revue des Études Sud-est européennes, XLIV (1-4) / 

2006,pp.195-205. 

- Was Zacharias Karandinos of Aetolia a Contemporary of Caesarios 

Dapontes? in (ed. Konstantinos A. Dimadis)The Greek World 

between the Age of Enlightenment and the twentieth century Berlin, 

2007, pp.201-209. 

- Closed –doors performances of dancing poetry in Wallachia at the 

End of the 18th century in Revue des Études Sud-est 

européennes,XLV (1-4) / 2007, pp 207-219.  

-Οι ρουμάνοι ταξιδιώτες στην Ελλάδα, in Evangelos 

Konstantinou(ed.) Das Bild Griechenlands im Spiegel der Vӧlker 
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(17bis18 Jahrhundert), Peter Lang Editions, in seria Philhellenische 

Studien Band14 , 2008, pp.349-363. 

-Ancient Greece, Byzantium  or Ottoman  Empire in volumul 

omagial Kostas Dimadis, Estudios Neogriegos, no. 14, Sociedad 

hispánica de estudios neohelénicos, Vitoria Gasteiz 2011-

2012,pp.85-113. 

-Fanarioții demistificați  in Magazin istoric , anul XLII, serie nouă-

nr.2 (515), februarie 2010. 

-O lume într-un manuscris  in  Magazin istoric , anul XLIV-serie 

nouă-nr. 6(519), iunie 2010, pp. 58-61. 

-Inter- multi-trans and cross-disciplinary research: what lies ahead of 

the research in Modern Greek studies on Romanian soil (and at 

large). 12 p. Greek Research in Australia,Proceedings of the Biennial 

International Conference of Greek Studies,June 2009,Published 

byThe Department of Languages – Modern Greek Flinders 

University(ed: Marietta Rosetto, Michael Tsianikas, George 

Couvalis, Maria Palaktsoglou). De găsit pe site-ul:     

http://dspace.flinders.edu.au/dspace/community-list  

-Beyond the borders of the city Hermannstadt/ Sibiu, in 

Brukenthalia, Romanian Cultural Review, no.1, 1st year, Sibiu Alba-

Iulia, 2011, pp.20-28. 

- G.G. Papadopoulos and Greek-Romanian Relations in the 

Nineteenth Century in  Greeks in Romania in the 19th century (ed.  

Gelina Harlaftis, Radu Pǎun), Alpha Bank Historical Archives, 

Atena, 2013, pp.363-389. 

-Raporturile românei cu neogreaca la sfârsitul secolului alXVIII-lea” 

in Studii de istorie și civilizație sud-est europeană‚ "vol.1, București, 

1983,  pp.115-126. 

-Comentarii lexicale pe marginea unui volum recent de teatru 

românesc inedit din sec. al XIX-lea in Studii de istorie și civilizație 

sud-est europeană‚vol.2, București, 1984, pp.130-137. 

-Câteva împrumuturi grecești, in Limba Română ‚nr.4/1986, pp.36-

46. 

-Momente de contact în formarea limbilor literare româna și 

neogreacă  in Limba Română‚5/1990,pp.38-48. 

-Un filolog grec in Țara Româneasca la începutul sec.al XIX-lea in 

Limba Română‚ 6/1990, pp.39- 44. 

-Asupra unor grecisme in Limba Română‚5-6/1991, pp.255-262. – 

-Occident versus Orient in Revista de istorie și teorie literară   

4/1991,pp.41-21. 

-Heliade Rădulescu și Biblia de la București in Limba 

Română‚9/1992, pp.495-507. Looking at Each Other : Romanian 

and Modern Greek Literature in Synthesis , XIX/1992,pp. 9-14. 

-Transferul lexical de la greacă la română și mutațiile fonice aferente  

(sfârșitul sec.al XVIII-lea și încep.sec. al XIX-lea)  in Sud-Estul și 

contextul european  Buletinul Institutului de Studii Sud-Est 

Europene. II, (ed. Al. Duțu), 1994, pp.90-100. 

-Schimbarea de cod între română și greacă în textele românești de la 

sfârșitul sec.al XVIII-lea și începutul celui de-al XIX-lea in Sud-
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Estul și contextul European‚ no.IV 1995. 

1996. 

-Limba greacă din Principatele Române    in Sud-Estul și contextul 

european ,no. V  1996. 

-Despre actualitatea studiilor sud-est europene in Sud-Estul și 

contextul european, no.VI 1996. 

-Teatrul lui Rigas Fereos  in Buletinul Societatii Romane de Studii 

Neoelene  /1998  pp.79-97. 

1999 

-Dicționarul grec al Obștii paisiene  in Buletinul Societatii Romane 

de Studii Neoelene/1999 pp.197-205. 

-Din istoria comunităţii greceşti din Bucureşti  in  Buletinul 

Societății Române de Studii Neoelene/2000-2001 pp.35-55. 

-Traducători români din greacă la sfârşitul sec. al XVIII-lea şi 

începutul sec. al XIX-lea ( Romanian translators from Greek ) in  

Buletinul Societății Române de Studii Neoelene/2000-2001 pp.70-

100. 

-O nouă piesă la dosarul literaturii greceşti din Principate    in  

Omagiu Virgil Cândea  la 75 de ani , Editura Academiei 

Române,Editura  Roza Vânturilor, București,2002,vol.I, pp.109-115. 

-Împrumuturile interdialectale din perspectiva schimbării de cod  in 

Identitate, etnicitate, limbă în Sud-Estul Europei, Bucureşti, Editura 

Biblioteca Bucureştilor, 2011, pp. 107-118. 

- Iluminism în limitele cronologice firești, Meșteșugul doftoriei, in 

Studia Linguistica et philologica, Editura Universității din București, 

2011, pp.131-141. 

-Câteva aspecte ale culturii populare în sec. al XVIII-lea românesc , 

in Polychronion (ed. Lia Brad Chisacof și Cătălina Vătășescu) , 

Editura Academiei Române, București, 2012, pp. 123-135. 

-Erudiţie sau pragmatism: manuale princiare în secolul al XVIII-lea 

românesc, in  Armele Atenei In Honorem Zoe Petre, (ed. Vlad 

Nistor, Daniela Zaharia) Bucureşti, EdituraTritonic , 2012, pp. 299-

323. 

-The Phanariot Prince Nicolae Petru Mavrogheni and Dimitrie 

Cantemir, in Travaux du symposium international “Le livre, La 

Roumanie, L’Europe”, Bucarest, Editura Biblioteca Bucureştilor, 

2011,vol.IV  pp. 42-56. 

-Filigranul hârtiei produse în timpul primei domnii a lui Alexandru 

Ipsilanti, Limba Română, anul LX, 2012, nr.1-2, Editura Academiei 

Române, pp.25-31. 

Constantin Erbiceanu , studiile neoelene în România și predecesorul 

său Naum Râmniceanu în Academica , nr.1-2, 2014, Anul XXIV, 

279-280,pp.34-38. 

Dumitrache Sturza, reconsiderat prin biblioteca sa și prin lexicul 

lucrărilor sale in Identitate, cultură  și politică în Sud-Estul Europei 

(ed. Cătălina Vătășescu, Elena Koytcheva, Constantin Iordan, 

Blagovest Njagulov), Muzeul Brăilei,Editura Istros, Brăila, 2014, 

pp103-117. 

CDI I10   
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CDI I11 Recenzie științifică într-o revistă academică 
1983 RESEE nr. 4, Tome XXI, 1983,p.384. Van Gemert (ed)  Marinou 

Falierou Erotika oneira ,Salonic, 1980. 1983 RESEE nr. 4, Tome XXI, 

1983,pp.384-385. 

 Mandatoforos Deltio Neoelenikon spoudon Tome 21, aprilie , in 1987 

RESEE nr. 4, Tome XXV 1987,pp.367-368. Journal of Modern Greek 

Studies vol. 4 no.2 oct 1986.  

1987 RESEE nr. 4, Tome XXV 1987pp.367.Cahiers d’histoire littéraire 

comparée no. 8/9 Metz 1985. 

1989 RESEE nr. 4, Tome XXVII, 1989,pp.360-363. ( în colab. cu Cornelia 

Papacostea Danielopolu) Afrodita Alekseeva, Proza bulgară tradusă din 

greacă în  timpul renașterii naționale (bulgare), Sofia, 1987.  

2006 RESEE Tome XLIV 1-4, pp. 490-492. Nicolae Saramandu, 

Romanitatea orientală, București,  Editura Academiei Române ,2004. 

2012 RESEE, Tome L ( 1-4), pp. 382-384. Ilia Hatzipanaiotis-Sangmeister, 

Freemasonry in the 18th cent. Greek society and literature.The German 

sources ( în greacă) Periplous Editions, Athens, 2010.   

 

6 

DID I12   

DID I13   

RIA I14 Comunicare la o conferinţă internaţională cu sistem de selecţie sau 

de peer review; conferinţă personală ca invitat într-o instituţie 

universitară sau de cercetare internaţională; keynote speaker la o 

conferinţă naţională sau internaţională 

1991 aprilie. Congresul  XII al  Lingviștilor greci Salonic. 

Comunicarea : Aspects phonetiques des empreunts neogrecs en 

roumain  

1993 sept.  Prima Conferință de lingvistică greacă,Universitatea din 

Reading, Marea Britanie, Comunicarea: The Greek language in the 

Romanian Lands Registers. 

1994 11-15 mai. Congresul anual al lingviștilor  greci, 

Salonic,Grecia. Comunicarea:  Dicționare Greco-Române in sec. al 

XVII-lea și al XIX-lea  

1994 iulie . Simpozionul Teme si motive bizantine în literaturile 

europene în sec 19 și 20  Universitatea din Würzburg iulie 1994 com 

Teme și motive bizantine în literatura română în sec. al XIX-le a și  

al XX-lea. 

1995 iunie   Simpozionul Diaspora greacă în Europa istorie si 

actualitate,Universitatea din   Frankfurt ,  Comunicarea: Situația 

lingvistică în Principatele Române în sec. la XIX-lea  

1995 sept. Conferința II  de Lingvistică  Greacă, Salzburg, Austria. 

Comunicarea : Code-switching between Greek and Romanian  

1999 aprilie. Facultatea de Bizantinistică și Neoelenistică a 

Universității din Viena  conferință cu tema :Rigas Fereos 

2000 martie .University College, Universitatea din Londra, School 

for Slavonic and East European Studies .Comunicarea :Probleme ale 

unor manuscrise românești din sec. al XVIII-lea 

2000 febr. Universitatea  Cambridge ,Facultatea de limbi și literaturi  

moderne și medievale , Seminarul de neogreacă . Comunicarea:  

Ediția operelor inedite ale lui Rigas Fereos. 

165 
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2001 Sofia 9-10 iulie. Institutul de Studii Balcanice al Academiei 

Bulgare de Stiințe, Conferința « Lingvistica Balcanică și legăturile 

culturale »  comunicarea : Influența neogreacă în română și bulgară. 

2003 febr. University College, Universitatea din Londra, School for 

Slavonic and East European Studies .Comunicarea: The Greek 

Travel writing. 

2003 27 februarie .Universitatea din Londra, King’s College 

Seminar for Byzantine and Modern Greek Studies. Comunicarea: 

Canon revision The Greek literature of the Romanian Principalities. 

2003 29 mai.Universitatea din Oxford, Facultatea de limbi și 

literature străine, Seminarul de neogreacă. Comunicarea: A Sleeping 

beauty: The Greek literature in the Romanian Principalities. 

2003 sept. Sofia Institutul de Studii Balcanice al Academiei Bulgare 

de Stiințe, Colocviu internațional româno-bulgar, Surse etno-

lingvistice și istorice ale civilizației sud-est  Europene. 

Comunicarea: Dialect versus limba standard  (dacoromâna și 

aromâna sec. XVIII-XIX)  

2004 mai Conferință în cadrul secției de filologie a Academiei 

Române.Conferința : Dicționarele greco –române, schiță istorică . 

2006  iunie . București,  Al treilea congres al Societății Europene de 

Studii Neoelenice. Comunicarea:Was Zacharias Karandinos of 

Aetolia a Contemporary of Caesarios Daponte . 

2007 august. Sofia, Institutul de Studii Balcanice al Academiei 

Bulgare de Stiințe, Conferinta Lingvistica Balcanica si legăturile 

culturale  comune. Comunicarea: Terminologie vestimentaire et 

termes connexes, tradition et modernisation dans la/les sociétés sud 

est européennes. 

2008  ianuarie. Universitatea din Oxford, Facultatea de limbi și 

literature străine, Seminarul de neogreacă. Comunicarea:  Vaudeville 

or performance in Wallachia  at the end of the 18
th

 cent.  

2008 3 - 4 oct. București,Colocviu organizat de  Alpha Bank 

Historical Archives la Inst.Nicolae Iorga Greeks in Romania in the 

19th century. Comunicarea : G.G. Papadopoulos and Greek–

Romanian Relations in the Nineteenth Century.  

2008  10 noiembrie.  Academia Română  Colocviu 500 de ani dela 

prima tipăritură pe pamânt românesc.  Comunicarea : Dacă nu 

avem tipar să reînvie printre noi copiștii. 

2009 3-4 ianuarie . Oxford  Conferința anuală a Societății Britanice 

pentru Studiul secolului al XVIII-lea. Comunicarea: Anastasius but 

why.  

2010 30 sept-2 oct.  Colocviul Outline of the Modern City . Images, 

Formats, Styles organizat de Centrul de Excelență pentru Studiul 

Imaginii, București. Comunicarea: “Bucharest at a glance ( Thomas 

Hope end of the 18
th

 cent. ) and glared (Olivia Manning nineteen 

forties)”. 

2010 noiembrie. Simpozionul Internațional de Lingvistică , Ediția a 

III-a , Institutul de Lingvistică al Academiei Române. Comunicarea: 

Reconsiderând Meștesugul Doftoriei 2011 

2011 10-13 iunie. 3rd Amphictyony of Societies of History of 
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Medicine & Ethics in Medicine, , Kos , Grecia. Comunicarea: 

Medical Enlightenment.  

2011 25‐29 iulie. Internationaler Kongress zur Erforschung des 18. 

Jahrhunderts, Universität Graz, Austria.Comunicarea: Enlightenment 

in its natural limits  :Meșteșugul doftoriei. 

2011 sept. Simpozionul internațional „Le livre.La 

Roumanie.L’Europe” organizat de Biblioteca Metropolitană din 

București Comunicarea „The Phanariot Prince Nicolae Petru 

Mavrogheni and Dimitrie Cantemir”  

2012, 9 iunie. Congresul international  Φαναριώτικα στιχουργήματα, 

Universitatea din Cipru, Nicosia .Comunicarea „Phanariot poetry 

in the Romanian Lands from its dawn to its dusk.  

2012, sept. Colocviul international  ˮDora d’Istria,Balcanii 

siOrientulˮ(co_organizator)organizat de ISEEE. Comunicarea 

Maestrul si pupila sa G.G.Papadopol si Dora d’Istria.   

2012 4-5 oct. Conferința națională Copilăria românească între 

familie și societate (secolele XVII-XX) Inst. N. Iorga  Comunicarea 

« Copiii lungului secol al XVIII-lea românesc», 2012 

2013  27-28sept. Simpozionul Internațional de Lingvistică, ediția a 

V-a , București, Comunicarea:  oportunitatea includerii 

împrumuturilor interdialectale în dicționarele daco-românei. 

iunie 2014 Conferința Internațională Epoca Brâncovenească in 

context Sud-Est European Biserică,  societate, geopolitică 

(Mitropolia Ortodoxă Sibiu , Institutul de Studii Sud-Est Europene al 

Academiei Române). Comunicarea:   Tragedia Domna și 

semnificația ei printre celelalte scrieri dedicate sfinților 

Brâncoveni 

Cel de-al XVI-lea Simpozion International de Dialectologie , 

Dialectologia românească în contemporaneitate, (Cluj-Napoca 11-

12 sept 2014, Institutul de lingvistică și Istorie Literară «Sextil 

Pușcariu», Societatea Română de dialectologie). Comunicarea: 

Asimilarea trăsăturilor inter-dialectale în româna curentă de la 

sfârșitul sec. al XVIII-lea. 

4
th

 International Balkan Annual Conference IBAC Turkey and 

Romania Historical Ties and Future Collaborations in the Balkans 

(București 15-18 octombrie 2014). comunicarea Turkish known or 

unknown during the Ottoman rule of the Romanian 

Principalities? 

RIA I15 Comunicare la o conferinţă organizată de un centru de cercetare sau 

de o societate academică din România 

1981 febr. Simpozion ISSEE  Tradition et innovation dans la 

formation des Etats nationaux  du  sud-est de l’Europe, 

1981.Comunicare : Formarea limbii literare neoelene. 

1983 8 iunie. ISSEE Problèmes et méthodes dans la recherche sur 

l’ethnogenèse dans les Balkans Comunicare :Momente de sinteză în 

istoria limbii grecești. 

1984,27 ianuarie.  Sesiune anuală de comunicări ISSEE , 

comunicarea: Sur la formation du lexique socio-politique grec de la 

révolution de 1821. 

36 
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1985 martie.  Universitatea cultural-știintifică București, în ciclul 

Evoluția limbii române , participare la masa rotundă (org. Zamfira 

Mihail) Confluențe lingvistice ale românei în sec. al XIX-lea  

1985  3 și 4 iulie. Simpozion anual ISSEE,Comunicare  colectivă:  ( 

Al. Duțu, Ioan Matei, Zamfira Mihail, A. Pippidi, T. Teoteoi, 

L.Chisacof) Deux décennies d’activité de l’Institut d’études sud-est 

européennes.  

1985,noiembrie.  Sesiunea anuală a Inst de lingvistică dedicată 

etimologiei. Comunicarea: Problemele împrumuturilor lexicale din 

neogreacă. 

1986,21 aprilie.   Sesiune a ISSEE în colab cu Inst «N.Iorga»și 

Facultatea  de Istorie și Filosofie  a Universității din 

București.Comunicarea:  Limbajul proclamațiilor lui Tudor 

Vladimirescu și ale lui Alexandru Ipsilanti. 

1987 21 dec. Simpozion ISSEE.Comunicarea: Raporturile românei 

cu neogreaca la sf. sec. al XVII și începutul sec. al XVIII-lea  

1991 26 noiembrie. Masă rotundă la Academia Română:  «Principii 

și metode de cercetare a elementelor latine în alte limbi decât  

româna».  Comunicarea:  Imprumuturile latine din neogreacă din 

perspectivă sociolingvistică . 

1993 9-10 dec.  Sesiune comemorativă ISSEE. Comunicarea: 

Lexicografia Greco-română în sec .al XVIII-lea 

2006  mai.  Conferințele Institutului de Studii Sud‐Est Europene al 

Academiei Române  Bucureşti, România. Comunicarea: ISSEE, Un 

encomion versificat păstrat într-un ms grec necunoscut . 

2010 mai. Conferințele Institutului de Studii Sud‐Est Europene al 

Academiei Române ( mai 2010 Bucureşti, România) Călători români 

în Grecia și călători greci  în România 

2011 29 sept. Colocviul Identitate, etnicitate, limbă în Sud-Estul 

Europei, ISSEE Comunicarea  Împrumuturile interdialectale din 

perspectiva schimbării de cod. 

2011 17 noiembrie. Conferință în cadrul secției de filologie a 

Academiei Române , Conferință Împrumuturile interdialectale în 

sec. al XVIII-lea.  

2013 mai . Conferințele Institutului de Studii Sud‐Est Europene al 

Academiei Române ( mai 2010 Bucureşti, România Comunicarea: O 

piesă de teatru necunoscută din corpusul literaturii grecești din 

Principate. 

2013  23-25 mai. Conferința Levantul, leagănul diplomației 

culturale. Redescoperind Mediterana  București. Comunicarea: How 

Levantine was the Phanariot Epoch 

2014 Simpozionul organizat de ISSEE în colaborare cu primăria Blaj 

Blajul din perspectivă sud-est europeană (Blaj 26 sept.2014) 

comunicarea  Legăturile lui Timotei Cipariu cu limba greacă în 

diacronie 

2014Brâncoveanu 300: Epoca brâncovenească la orizontul 

modernității ( București, Facultatea de Istorie a Universitatii din 

Bucuresti, 12-13 sept 2014) comunicarea Tragedia Domna O 

posibilă lectură  
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RIA I16 Calitatea de visiting professor, editor al unor reviste de specialitate 

indexate în bazele de date internaţionale recunoscute sau reviste 

indexate CNCS A, B+ si B, referent științific al unor edituri cu 

prestigiu internaţional sau al unei edituri clasificate CNCS A si B, 

premii si distincţii academice naţionale sau internaţionale: 

1999 Premiul "Ion Ghica " al  Fundației "Magazin istoric" pentru  

ediția bilingvă Rigas Opere inedite, București, 1998. 

5 

RIA I17 Al treilea congres internațional  de Studii Neoelene, București, iunie 2006. 

- Colocviul internațional  Dora d’Istria,Balcanii si 

Orientul,București, ISSEE, 26 sept. 2012. 
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RIA I18   

RIA I19   

 

3.Standarde minimale 

Următoarele standarde trebuie îndeplinite cumulativ: 
 

Criteriul Denumirea criteriului Standardul pentru 

profesor univ., cercet. 

şt. 

Standardul pentru 

conferenţiar univ., 

cercet. şt. II 

C1 - CDI Carte de unic autor bazată 

pe teza de doctorat 

Publicarea cărţii Publicarea cărţii 

C2 - CDI Suma punctajelor pentru 

indicatorii I2-I9 

180  

C3 - CDI,  

DID, RIA 

Punctajul total pentru 

indicatorii I1 - I19 

1836  

 

 


